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Ogtoszenie dodatkowych
informaciji, informacje o
niekompletnej procedurze lub
sprostowanie

Sekcja I: Instytucja zamawiajgca/podmiot zamawiajacy

I.1) Nazwa, adresy i punkty kontaktowe:

Oficjalna nazwa: Przedsiebiorstwo Gospodarki Krajowy numer identyfikacyjny: (jeZeli jest
Komunalnej "Dolina Baryczy" Sp. z 0.0. zhany)

Adres pocztowy: Rynek 21

Miejscowos¢: Milicz Kod pocztowy: 56-300 Panstwo: Polska (PL)
Punkt kontaktowy: j.w. Tel.: +48 713840987

Osoba do kontaktéw: Grazyna Chwastek

E-mail: g.chwastek@pgkdolinabaryczy.pl Faks: +48 713840987

Adresy internetowe: (jezeli dotyczy)

Ogodlny adres instytucji zamawiajgcej/ podmiotu zamawiajacego: (URL) www.pgkdolinabaryczy.pl
Adres profilu nabywcy: (URL)

Dostep elektroniczny do informacji: (URL)

Elektroniczne sktadanie ofert i wnioskéw o dopuszczenie do udziatu: (URL)

I.2) Rodzaj zamawiajacego:
@ Instytucja zamawiajgca O Podmiot zamawiajacy
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Sekcja ll: Przedmiot zaméwienia

I1.1.1) Nazwa nadana zamoéwieniu:
Rozbudowa i przebudowa oczyszczalni $ciekdw w Zmigrodzie

11.1.2) Krétki opis zaméwienia lub zakupu: (podano w pierwotnym ogfoszeniu)

Przedmiotem zamowienia publicznego jest rozbudowa i przebudowa oczyszczalni sciekow w Zmigrodzie (gmina
Zmigréd) - zlokalizowanej w péthocno-zachodniej czesci miasta Zmigrdd przy ul. Wiejskiej. Zadanie obejmuje
rozbudowe i przebudowe dwoch obiektow: oczyszczalni Sciekdw oraz gtownej przepompowni Sciekow.
Kontrakt realizowany bedzie w ramach projektu ,Uporzadkowanie gospodarki sciekowe] w zlewni rzeki
Baryczy” wspoéffinansowanego przez Unie Europejska ze srodkéw Funduszu Spéjnosci w ramach Programu
Operacyjne?o Infrastruktura | Srodowisko (POIIS).
%..dSzczegc') owy zakres prac na terenie oczyszczalni Sciekdw bedzie obejmowat:
udowe:
-dwoch osadnikéw wtornych radialnych,
-przepompowni osadéw recyrkulowanych i nadmiernych,
-zageszczacza grawitacyjnego osadow,
-komory zasuw na rurociggu $ciekéw surowych,
-komor zasuw na rurociggach sprezonego powietrza,
-budynku magazynowo-garazowego wraz z murem oporowym,
-niezbednych rurociggéw technologicznych, sieci energetycznych, sygnalizacyjnych i sterowniczych,
-drég i placéw manewrowych,
przebudowe:
-bloku biologicznego oczyszczania $ciekdw,
-hali odwadniania osadéw,
-hali dmuchaw,
-wykonanie instalacji wraz ze zbiornikiem do dawkowania koagulantu,
lagun osadowych,
-budynku administracyjno-socjalnego,
-pompowni wod posadowych,
-pompowni przewatowej.
likwidacje:
-instalacjl do odwadniania piasku,
-zt6z biologicznych,
-zagospodarowanie terenu.
2. Szczegotowy zakres prac na terenie gtdwnej przepompowni $ciekow bedzie obejmowat:
budowe rurociggu — awaryjnego przelewu burzowego
remont obiektow: czyszczenie i wyprofilowanie dna zbiornika oraz wyprawa Scian zbiornika — zakres wg branzy
konstrukcyjno-budowlanej,
przebudowe obiektow:
-wymiana podestéw i drabin,
-demontaz istniejacego podestu wraz z drabinkami oraz montaz nowoprojektowanego podestu,
-przebudowa sitopiaskownika oraz kanatu odprowadzajgcego $cieki do przepompowni,
montaz nc.)wich urzadzen:
-ptuczki piasku,
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-Erasopluczki do skratek,

-klapy zwrotnej @300 na rurociggu doprowadzajacym sScieki z urzadzenia do mechanicznego --oczyszczania na

pompownie,

-szlabanu z systemem dostepu i kolekcjonowaniem danych — wg branzy elektrycznej,

wymiane urzadzen:

-czterec pomP w przepompowni SciekOw wraz z calg instalacja technologiczng, zaworami zwrotnymi, zaworami

odcinajacymi, tancuchami i prowadnicami,

-zastawki z napedem elektrycznym na zasuwe nozowg DN300 z napedem elektrycznym (otwieranie i

zam&/kanie lokalne sprzezone z poziomem $ciek6w przepompowni gtdwnej na -rurociggu doprowadzajgcym

Scieki surowe do sito-piaskownika),

-zastawki przelewowej ZSW 800 na kanale @800mm w komorze rozdziatu Sciekow,

-zagospodarowanie terenu.

UWAGA 1 Zakres zamowienia nie obejmuje dostawy srodkoéw transportu oraz sprzetu do inspekcji kanatéw,

tj.: ciggnika i pieciu Erzyczep, dwdch samochodow pogotowia kanatowego, przyczepy asenizacyjna, kamery

z wozkiem do inspekcji kanatow o duzych srednicach oraz kamery na kablu. llekro¢ w dokumentacji mowa o

zakupie powyzszych srodkéw transportu i sprzetu, nie nalezy ich ujmowac¢ w Cenie kontraktowe;.

3. Po wykonaniu robét budowlar:jych i montazowych Wykonawca przeprowadzi uruchomienie urzadzen.

Rozruchowi nalezy poddac uktady hydrauliczne, elektryczne i sterownicze. Po zakonczeniu rozruchu

Wykonaweca przeprowadzi szkolenie wskazanych Pracownikéw Zamawiaj ce%;o.

4. Zamawiajgcy wymaga, aby ww. obiekty po zrealizowaniu inwestycji spetniaty zapisy DYREKTYWY RADY z

dnia %)1 maja 1991 r. dotyczacej oczyszczania sciekéw komunalnych (91/271/EWG) (Dz.U. L 135 z 30.5.1991.

str. 40).

5. Wykonawca wykona takze roboty odtworzeniowe, Proby Koncowe, wszelkie inne czynnosci oraz dostarczy

dokumenty (w tym dokumentacje powykonawcza) niezbedne do oddania Robot do eksploatacji i uzyska w

imieniu Zamawiajgcego pozwolenia na uzytkowanie Robot.

6. Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia znajduje sie w Dokumentacji Projektowej oraz w Specyfikacjach

Technicznych Wykonania i Odbioru Robot Budowlanych. Dokumentacja projektowa zawiera branze:

tbec(;mollogmznq, sanitarnag, elektryczna, AKPIA, drogowa, geologiczna, architektoniczng, konstrukcyjna,
udowlana.

7. ZamoOwienie bedzie realizowane w oparciu o ,Warunki Kontraktowe dla Budowy dla robét inzynieryjno-

budowalnych projektowanych przez Zamawiajgcego”, przygotowane i opublikowane przez Miedzynarodowg

Federacje Inzynieréw Konsultantow (Federation Internationale des Ingenieurs — Conseils — FIDIC), P.O. Box

311, CH-1215 Geneva 15, Szwajcaria (pierwsze wydanie 1999 w jezyku angielskim, czwarte wydanie angielsko-

polskie niezmienione 2008, w ttumaczeniu SIDIR).

8. Roboty winny zosta¢ wykonane i ukonczone zgodnie z prawem obowigzujgcym w Rzeczypospolitej Polskig; i

Unii Europejskiej, w szczegolnosci: Prawem Budowlanym i Prawem ochrony srodowiska, DYREKTYWY RADY

z dnia 21 maja 1991 r. dotyczacej oczyszczania Sciekow komunalnych (91/271/EWG) oraz Wytycznymi dla

Programu Operacyjnego Infrastruktura i Srodowisko Priorytet 1 Dziatanie 1.1.

Uznaje sig, iz ztozenie oferty oznacza, ze Wykonawca zapoznat sig¢ ze wszelkimi odpowiednimi ustawami

i innymi przepisami prawnymi obowia‘zuja,cgmi na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej oraz Wytycznymi

dla POIiS, ktore moga w jakikolwiek sposdb wptynaé na, lub dotyczy¢ dziatan i czynnosci objetych ofertg i

wynikajacym z niej Kontraktem.

Roboty nalezy wykonac¢ zgodnie z Warunkami Kontraktowymi, Dokumentacja Projektowa, wymaganiami

okreslonymi w Specyfikacjach Technicznych Wykonania i Odbioru Rob6t Budowlanych (STWIORB). Na

Roboty sktadajg sie Roboty State (podstawowe) i Roboty Tymczasowe (definicje Robot Statych i Robét

Tymczasowych zawarte sg w Warunkach Kontraktu) oraz prace towarzyszace. Robotami Tymczasowymi

przy realizacji niniejszego zamoéwienia sg m.in.: roboty rozbiérkowe, wykopy, umocnienia scian wykopow,

odwodnienie wykopow na czas wykonywania Robét, zasypanie wykopow wraz z zageszczeniem gruntu. Do

prac towarzyszacych zaliczajg sie m. in. prace geodezyjne i inwentaryzacja powykonawcza oraz inne prace

niezbedne do wykonania Robot podstawowych (Statych), a niezaliczone do Rob6t Tymczasowych.

UWAGA 2: Wszelkie nazwy wiasne producentdw oraz znaki towarowe materiatow i urzadzen uzyte w

Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zamowienia, Spe((?/fikacjach Technicznych Wykonania i Odbioru Robot

Budowlanych, Dokumentacji Projektowej oraz Przedmiarze robét winny by¢ interpretowane jako definicje
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standardow, a nie jako nazwy konkretnych rozwigzan majgcych zastosowanie w projekcie. Takie materialy i

urzadzenia mozna zastgpi¢ materiatami/urzgdzeniami rownowaznymi innych producentéw, a jesli zmiana ta
spowoduje koszty dodatkowe, to ponosi je Wykonawca.

Dopuszcza si¢ zastosowanie przez Wykonawce rozwigzan rownowaznych w stosunku do przedstawionych w
dokumentacji ﬁostepowania, w tym rownowaznych zamiennikow materiatéw i urzadzen pod warunkiem, ze ich
parametry techniczne, uzytkowe i eksploatacyjne spetniajg co najmniej wymagania wymienione w dokumentacji
projektowej i Specyfikacjach Technicznych Wykonania i Odbioru Rob6t Budowlanych.

UWAGA 3: W przypadkach, gdy przedmiot zamowienia opisany jest za pomocg norm, aprobat, specyfikacji
technicznych i systeméw odniesienia, o ktorych mowa w art. 30, ust. 1-3 ustawy prawo zamoéwien publicznych,
Zamawiajacy dopuszcza rozwigzania rownowazne opisywanym.

Wykonawca, ktdry powotuje sie na rozwigzania réwnowazne opisywanym przez Zamawiajgcego, jest
obowigzany wykazac, ze oferowane przez niego rozwigzania spelniaja wymagania okreslone przez
Zamawiajacego.

W przypadku przyjetych ﬁrzez Wykonawce do wyceny materiatdw lub urzadzen réwnowaznych, do oferty musi
byc dotaczony wykaz tych urzadzen lub materiatow sporzgdzony w oparciu o wzor stanowigcy zatgcznik nr

9 do IDW, ktory bedzie w swej tresci zawierat podanie nazwy zastosowanego urzadzenia/materiatu, nazwy
producenta, precyzyjnego i jednoznacznego typu urzadzenia lub materiatu oraz opis kluczowych parametrow
W celu wykazania rownowaznosci proponowanego urzadzenia /materiatu Wykonawca ma obowiazek zataczyé
do wykazu stanowigcego zatacznik nr 9 do IDW, dokumenty potwierdzajace rownowaznos¢, miedzy innymi
odEowiednie obliczenia, szczegétowe rysunki techniczne, atesty PZH na kompletne urzgdzenie, aprobaty,
deklaracje zgodnosci z Polskg Norma (w przypadku braku Polskiej Normy na urzadzenie dokumentem
odniesienia w deklaracji zgodnosci musi by¢ Aprobata Techniczna COBRTI Instal lub Rekomendacja
Techniczna ITB (dotyczy kompletnego urzadzenia), karty katalogowe proponowanych urzgdzen rownowaznych.
Niniejsze dokumenty musza w sposob jednoznaczny stwierdzac rownowaznos¢ proponowanych urzadzen w
stosunku do przyjetych w dokumentaciji projektowe] lub przedmiarach robot.

11.1.3) Wspdlny Stownik Zaméwien (CPV)
Stownik gtéwny Stownik uzupetniajacy (jezeli dotyczy)
Gtéwny przedmiot 45252100
Dodatkowe przedmioty 45000000
45100000
45210000
45200000
45310000
45232400
45400000
45252200
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Sekcja IV: Procedura

IV.1)Rodzaj procedury (podano w pierwotnym ogtoszeniu)
® Otwarta

O Ograniczona

O Ograniczona przyspieszona

O Negocjacyjna

O Negocjacyjna przyspieszona

O Dialog konkurencyjny

O Negocjacyjna z uprzednim ogtoszeniem

O Negocjacyjna bez uprzedniego ogtoszenia

O Negocjacyjna z publikacja ogtoszenia o zaméwieniu
O Negocjacyjna bez publikacji ogtoszenia o zamdwieniu

O Udzielenie zaméwienia bez uprzedniej publikacji ogtoszenia o zaméwieniu w Dzienniku Urzedowym Unii

Europejskiej

IV.2)Informacje administracyjne

IV.2.1)Numer referencyjny: (podano w pierwotnym ogtoszeniu)

ZP-18/JRP/2013

IV.2.2)Dane referencyjne ogtoszenia w przypadku ogtoszen przestanych droga elektroniczna:

Pierwotne ogtoszenie przestane przez
® eNotices
O TED eSender

Login: ENOTICES_ Maja

Dane referencyjne ogtoszenia: 2013-066793 rok i numer dokumentu

IV.2.3)Ogtoszenie, ktérego dotyczy niniejsza publikacja:

Numer ogtoszenia w Dz.U.: 2013/S 096-163515 z dnia: 18/05/2013 (dd/mm/rrrr)

IV.2.4)Data wystania pierwotnego ogtoszenia:
17/05/2013 (dd/mm/rrrr)
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Sekcja VI: Informacje uzupetniajace

VI.1) Ogtoszenie dotyczy:
[J Procedury niepetnej

X Sprostowania

[J Informacji dodatkowych

VI.2) Informacje na temat niepetnej procedury udzielenia zaméwienia:

O Postepowanie o udzielenie zaméwienia zostato przerwane

O Postepowanie o udzielenie zaméwienia uznano za nieskuteczne
O Zaméwienia nie udzielono

[ Zamowienie moze by¢ przedmiotem ponownej publikacii

VI.3) Informacje do poprawienia lub dodania :

VI1.3.1)
® Zmiana oryginalnej informacji podanej przez instytucje zamawiajaca

O Publikacja w witrynie TED niezgodna z oryginalng informacja, przekazang przez instytucje zamawiajaca

O Oba przypadki

VI.3.2)
® W ogtoszeniu pierwotnym
O W odpowiedniej dokumentacji przetargowej
(wiecej informacji w odpowiedniej dokumentacji przetargowej)
O W obu przypadkach
(wiecej informacji w odpowiedniej dokumentacji przetargowej)

VI.3.3) Tekst, ktory nalezy poprawi¢ w pierwotnym ogtoszeniu
Miejsce, w ktérym znajduje sie Zamiast:
zmieniany tekst:

VI.3.4) Daty, kt6re nalezy poprawi¢ w pierwotnym ogtoszeniu

Miejsce, w ktérym znajduja sie Zamiast:
zmieniane daty: 25/07/2013 Godzina: 12:00
IV.3.8)Warunki otwarcia ofert (dd/mm/rrrr)

VI.3.5) Adresy i punkty kontaktowe, ktére nalezy poprawié

V1.3.6) Tekst, ktéry nalezy dodaé¢ do pierwotnego ogtoszenia
Miejsce, w ktérym nalezy dodacd tekst: Tekst do dodania:

VL.4) Inne dodatkowe informacje:

VI.5) Data wystania niniejszego ogtoszenia:
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